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Az Erdőfeltárási Szakosztály 
1992. szeptember 30. - október 2. 
között 40 fő részvételével a Borsodi 
Erdő- és Fafeldolgozó Gazdaságnál 
és a Kelet-Szlovákiai Erdőgazda­
ságnál tartotta ez évi második kihe­
lyezett ülését. A szakosztályi ülés 
megnyitása a Fónagysági Erdészeti 

1 1 Oktatási Központban (Varbó) volt. 
Az első napon Cserép János've­

zérigazgató üdvözölte a megjelenteket, s rövid áttekintést 
adott a vezetése alatt álló erdőgazdaság jelenlegi gazdálko­
dásának helyzetéről, a privatizálás és az átalakulás várható 
lehetőségeiről. Dr. Kottek Pál vezérigazgató-helyettes az er­
dőfeltárás állásáról és fejlesztésének jövőbeni szükségessé­
géről számolt be, kiemelve: „korszerű erdőgazdálkodás foly­
tatása az erdőfeltárás további, hosszú távú fejlesztése nélkül 
nem képzelhető el". 

Az erdőgazdaságnak jelenleg kereken 1100 km tehergép­
kocsival járható erdészti útja van, ebből 300 km burkolt út. Az 
erdőfeltárás hosszú távú fejlesztési tevékenység, amihez ál­
lami támogatásra, a fejlett nyugat-európai államokhoz hason­
lóan, hazánkban is a jövőben feltétlenül szükség van. A terve­
zés és a kivitelezés gazdálkodási céljainknak megfelelően 
felsőfokú erdészeti képesítéssel és megfelelő gyakorlattal ren­
delkező szakemberek és ütőképes műszaki kapacitás révén 
valósítható meg. 

A második napon szlovákiai tanulmányútra került sor, ame­
lyet dr. Kottek Pál közreműködésével a kassai Kelet-Szlová­
kiai Erdőgazdaság munkatársai gondos szakmai alaposság­
gal készítettek elő és szerveztek meg. B. Nemec vezér­
igazgató-helyettes az erdőgazdaság központjában F. Gábor­
ral, a Szlovák Erdészeti Egyesület alelnökével fogadott ben­
nünket, és tájékoztatást adott az erdőgazdaság fontosabb 
gazdálkodási adatairól és aktuális szakmai kérdéseiről: 550 
000 ha erdőterületen gazdálkodnak, ebből állami erdőterület 
42%, társulati erdő 36%, a többi önkormányzati, magán- stb. 
erdő. 14 erdészetük van 28 000-60 000 ha erdőterülettel. 
Éves fakitermelés 1,3 millió m3. Az erdők állapota immissziós 
károkkal terhelt, főleg Lengyelországból. 

Babiak beruházási osztályvezető szerint Kelet-Szlovákiá­
ban 1860 km a megépített burkolt utak hossza pormentes 
kivitelben, ebből 1300 km az állami erdőben található. 1990-ig 
évente 50-60 km út épült 80-90 millió Kcs állami támogatás­
sal. Az állami támogatás csökkenésével, illetve megszűnésé­
vel az 1991-92. években már csak 30 km az évenként épült 
burkolt utak hossza. A közelítő földutak hossza 8000 km. A 
fejlesztési munka alapjául az erdőfeltárási alaptervek szolgál­
nak. Az erdőgazdaság tervezési részlege létszámban az 
utóbbi években jelentős mértékben leépült, ugyanakkor rajzo­
ló-, számoló- és fénymásoló gépekkel korszerűen felszerelt. 
A külső kivitelezés a saját munkák mellett versenyegyeztetés­
sel kerül a pályázók részére kiadásra. Az építési hatósági 
eljárás a környezet- és természetvédelmi hatáskörbe tartozik. 

Délután a „Jadlovec"-i erdőfeltáró út bejárására került sor, 
amelynek jellemző adatai a következők: 6,9 km hosszú, 11,9% 
maximális hosszirányú lejtés (közútcsatlakozásnál), egyéb­

ként 9% alatt. Földmunka 44 500 m3, koronaszélesség 5,00 
m, burkolatszélesség 4,00 m, burkolatvastagság 30-35 cm 
zúzott kavics, +25 cm megerősítéssel. Javasolt forgalomse­
besség 30 km/h. Gravitációs erdőterület 620 ha, összfakészlet 
154 813 m3, ebből 10 éven belül vágásérett 117 562 m3, 
előhasználat 37 251 m3. A beruházás összköltsége 10 369 
ezer Kcs. A tervezési költség átlagosan a beruházási összkölt­
ség 5%-át teszi ki. Az erdészeti utakat használatra és fenntar­
tásra az erdészetek veszik át. Garancia alépítménynél 15, 
felépítménynél 3 év. Általában 5 évi használat után pormentes 
lezárást (aszfalt) kapnak. A helyszíni bejáráson Babiak és 
Kolesar kollégáktól kaptunk értékes felvilágosításokat. 

A program során a szlovák erdészkollégák részéről szívé­
lyes baráti fogadtatásban volt részünk, amely Kassán város­
nézéssel és a dómban II. Rákóczi Ferenc fejedelem síremlé­
kének meglátogatásával ért véget. 

A harmadik napon a Fónagyság-Csókási erdőfeltáró út 
burkolaterősítési munkáinak helyszíni bejárása Gyurák József 
erdőmérnök vezetésével és a lillafüredi ÁÉV vonalainak hely­
zetismertetése Korek Károlyerdőmérnök előadásával zárta le 
a szakosztályülés programját. 

A háromnapos program megszervezéséért és a szívélyes 
fogadtatásért a Borsodi Erdő- és Fafeldolgozó Gazdaságnak, 
kiemelten dr. Kottek Pál és Bak Júlia erdőmérnököknek a 
szakosztály köszönetét fejezi ki. 

Bogár István 
szakosztályvezető 

Az Erdőhasználati Szakosztály 1992. október 2-3-án a 
felső-ausztriai Ort erdészeti szakiskolájában tanulmányúttal 
egybekötött kihelyezett szakosztályi ülést tartott. A rendez­
vény programjában az osztrák erdészeti alap- és továbbkép­
zés szervezetével, módszereivel, a paraszti erdőgazdálko­
dással, valamint az osztrák erdőgazdálkodásban megtalálha­
tó vállalkozásokkal való ismerkedés szerepelt. 

A résztvevőket a helyszínen K. Pirkerúr, az iskola igazga­
tója fogadta és köszöntötte, majd dr. prof. W. Jirikowski, az 
iskola vezető oktatója ismertette a hely és az intézmény múlt­
ját, jelenét. Ezt egy rövid körbevezetéssel is kiegészítette. 
Ennek során elhangzott, hogy a Traun-tó partján fekvő kora 
barokk kastély története a XIII. század végéig nyúlik vissza. A 
hozzépült modern részekkel együtt egy magas szintű tanfo­
lyamokra épülő erdészeti munkás- és továbbképzésnek ad 
jelenleg otthont. 

Az oktatás jellege leginkább a mi betanítottmunkás-képzé­
sünkhöz hasonlatos, évi 100 körüli tanfolyamán mintegy 4000 
főt képeznek ki. Ausztriában az orti iskolán kívül hasonló 
intézmény működik még a karintiai Ossiachban. 

Az ismerkedést követően három rövid, összefoglaló jellegű 
előadás hangzott el. Ezek témái: 

1. az osztrák erdészeti képzési-továbbképzési rendszer, 
2. a vállalkozások alkalmazásának lehetőségei, 
3. szerződéskötés, bér- és díjmegállapítás, normázás a 

gyakorlatban. 
A délutáni szakmai bemutató alkalmával a kisbirtokosi er­

dőgazdálkodás napi gyakorlatába tekinthettek be a résztve­
vők. Ehhez a csodálatos salzkammerguti vidék biztosított pá­
ratlan környezetet. A bemutatón szerepelt egy Steyr 8075+Ti-
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A lapban megjelent cikkek szerzői 
A b o n y i I s t v á n n y . e m . B u d a p e s t 
B á n I s t v á n E R S Z B u d a p e s t 
B o g á r I s t v á n n y . e m B u d a p e s t 
F a r a g ó S á n d o r n y . e m . K e r e k e g y h á z a 
G i g l e r F e r e n c n y . et L e s e n c t o m a j 
G ő b ö l ö s A n t a l f e l ü g y . K e c s k e m é t 
H o l d a m p f G y u l a F M B u d a p e s t 
H o m o l y a J ó z s e f f e l ü g y . S a l g ó t a r j á n 
H o r v á t h L á s z l ó n y . e m . B u g a c 
J é r ó m e R e n é n y . e m . B u d a p e s t 
K o n d o m é S z e n k o v i c s M. E F E S o p r o n 
L e h o c z k y E r v i n E F E S o p r o n 
R á c z J ó z s e f n é E F E S o p r o n 
R é d e i K á r o l y E R T I K e c s k e m é t 
S o m o g y i Z o l t á n E R T I B u d a p e s t 
S z á s z T i b o r n y . e m. B u d a p e s t 
S z e n t k ú t i F e r e n c E F E S o p r o n 
T a k á c s L á s z l ó E F E S o p r o n 
T ó t h J á n o s e m . F r a n c i a o r s z á g 
Ú j v á r i n é J á r m a i É v a E R T I M á t r a f ü r e d 

g e r + F a r m i 2 0 T ö s s z e á l l í t á s ú , v á l l a l k o z ó i t u l a j d o n b a n l é v ő 
a c é l k ö t e l e s k ö z e l í t ő b e r e n d e z é s , v a l a m i n t a  L o g - l i n e e l e m e s 
c s ú s z d a r e n d s z e r . 

BÉLAFI ANTAL n y u g d í j a s M Á V -
r a k o d ó k e z e l ő e r d é s z t ( V e s z p r é m i E r -
d ő g a z d a s á g ) , o r s z á g g y ű l é s i k é p v i -
s e l ő t é l e t é n e k 6 7 . é v é b e n v á r a t l a n u l 
r a g a d t a e l k ö z ü l ü nk a z a l a t t o m o s k ó r -
r a l t á m a d ó h a l á l . 

V o l t m u n k a t á r s u n k a  V e s z p r é m 
m e g y e i K i s l ő d k ö z s é g b e n s z ü l e t e t t 
1 9 2 5 - b e n . S z ü l ő f a l u j á n a k m a r a d t 
k ö z t i s z t e l e t b e n á l l ó h ű s é g e s é s s e g í -

t ő p o l g á r a e g é s z e n h a l á l á i g . 
1 9 5 5 - b e n k e r ü l t a  V e s z p r é m i E r d ő g a z d a s á g e r d é s z k ö z ö s -

s é g é n e k n a g y c s a l á d j á b a , a h o l m e g t a l á l t a a  b i z t o s m u n k a h e -
l y e t , m e g é l h e t é s i l e h e t ő s é g e t , m e g b e c s ü l é s t , v a l a m i n t a z 
1 9 5 0 - 5 1 . é v i p o l i t i k a i m e g h u r c o l t a t á s a i u t á n a  m e g n y u g v á s t . 

K ö z v e t l e n m u n k a h e l y e a  k a b h e g y i e r d ő k e t k e z e l ő A j k a i 
E r d é s z e t v o l t , a m e l y n e k M Á V - r a k o d ó i t n a g y h o z z á é r t é s s e l 
v e z e t t e h a r m i n c n é g y é v e n k e r e s z t ü l , 1 9 8 9 . d e c e m b er 1 - j é n 
t ö r t ó n t n y u g d í j a z á s á i g . 

S i k e r e s s z a k m a i m u n k á j á é r t s o k k i t ü n t e tő e l i s m e r é s b e n 
r é s z e s ü l t . 

M u n k a k ö r e n e m k ö t ö t te k ö z v e t l e n ü l a z e r d ő h ö z , d e az e r d ő t 
é s a  t e r m é s z e t e t f é l t ő é s ó vó e r d é s z k é n t s z e r e t t e . 

K e d v e s , m e g n y e r ő , s z o l g á l a t k é s z , s e g í t ő s z á n d é k ú e g y é -
n i s é g e m i a t t s z e r e t t é k é s t i s z t e l t ék a  m u n k a t á r s a i é s a b e o s z -
t o t t a i , v a l a m i n t a  m u n k a h e l y é n k í v ü l i i g e n n a g y k i t e r j e d é s ű 
i s m e r e t s é g i k ö r é n e k t a g j a i i s. 

K ö z é l e t i s z e m é l y i s é g v o l t . S z ű k e b b m u n k a t e r ü l e t e é s a 
V e s z p r é m i E r d ő g a z d a s á g d o l g o z ó i n a k e g y é n i é s k ö z ö s s é g i 
é r d e k e i é r t a k t í v d o l g o z ó k é n t i s s ok t á r s a d a l mi m u n k á t v á l l a l t , 
h a l l a t t a s z a v á t , é r v e l t é s f á r a d o z o t t . 

N y u g d í j a z á s a u t á n , a z 1 9 4 5 . é v i k i s g a z d a p á r t i t a g s á g á n a k 
f o l y t a t á s a k é n t a  K i s g a z d a p á r t p o l i t i k u s a k é n t e r e j é t n e m k í m é l -
v e d o l g o z o t t a z o r s z ág t á r s a d a l m i k ö z ö s s é g é é r t . A  K i s g a z -
d a p á r t P o l i t i k a i B i z o t t s á g a t a g j a , V e s z p r é m m e g y e i e l n ö k e , 
m a j d ö r ö k ö s t i s z t e l e t b e l i e l n ö k e t i s z t s é g e k e t v i s e l t e . 1 9 9 0 - b e n 

M á s n a p a  p a r a s z t i e r d ő g a z d á l k o d á s k e r ü l t n a p i r e n d r e . A 
s z a k o s z t á l y t a g j a i v e n d é g l á t ó i k n a k -  e g y 53 h a - os é s e gy 1 07 
h a - o s e r d ő b i r t o k t u l a j d o n o s á n a k -  s z á m o s k é r d é s t t e t t e k f e l . 
K ü l ö n ö s e n a  m a g y ar s z a k e m b e r e k s z á m á r a m a m ég i s m e r e t -
l e n k i s b i r t o k o s i g a z d á l k o d á s s z a k m a i , e l l e n ő r z é s i , f e l ü g y e l e t i , 
f i n a n s z í r o z á s i k é r d é s e i é s s p e c i á l i s s a j á t s á g a i v á l t o t t a k k i 
k é r d é s e k e t a  l á t o g a t ó k b ó l . E z t k ö v e t ő en a z e l ő ző n a p i e l ő a -
d á s h o z k a p c s o l ó d ó a n J i r i k o w s k i p r o f e s s z o r a  g y a k o r l a t b a n i s 
b e m u t a t t a a  b é r - és d í j m e g á l l a p í t ás e g y i k e g y s z e r ű m ó d s z e -
r é t , v é g ü l e g y m a g á n b e r u h á z á s b an é p ü l t e r d é s z e t i f e l t á r ó ú t 
m e g t e k i n t é s é r e k e r ü l h e t e t t s o r . 

B ú c s ú z ó u l d r . A n d o r J ó z s e f s z a k o s z t á l y i e l n ö k k ö s z ö n t e 
m e g a  v e n d é g l á t ó k s z í v é l y e s s é g e t , g r a t u l á l t a  l á t o t t a k h o z és 
s o k s i k e r t k í v á n t a z o k t a t ás t e r ü l e t é n . M e g k ö s z ö n t e a z e l ő k é -
s z í t é b e n é s l e b o n y o l í t á s b an s z e r e p e t v á l l a l ó B r a m b e r g e r é s 
W o l f u r a k , v a l a m i n t G ó l y a J á n o s m u n k á j á t . A  r é s z t v e v ő k n e -
v é b e n s z e r é n y e m l é k t á r g y a k k a l k e d v e s k e d e t t a z o s z t r ák k o l -
l é g á k n a k . 

A h a z a u t a z á s r a k i s e b b k i t é r ő b e i k t a t á s á v a l a z E u r ó p á b a n 
e g y e d ü l á l l ó n a g y s á g ú é s s z é p s é g ű m e l k i b e n c é s a p á t s á g 
m e g t e k i n t é s e v é g e t t k e r ü l t s o r . 

Román József 

o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő l e t t . K é p v i s e l ő k é n t a  p a r l a m e n t k ö r -
n y e z e t v é d e l m i b i z o t t s á g á b a n e r d é s z e t i i s m e r e t e i n e k f e l h a s z -
n á l á s á v a l , s z a k m a s z e r e t e t t e l s z o l g á l t a a  k ö r n y e z e t - é s a t e r -
m é s z e t v é d e l e m ü g y é t . T a g j a v o l t a z E u r ó pa P a r l a m e n t i C s o -
p o r t n a k i s . 

A m u n k á k ö z ö n é t ő l r e n d k í v ü l i m ó d o n m e g t e r h e l t é l e t é b ő l 
t a l á l t i d ő t a r r a i s , h o gy n e s z a k a d j on e l v o lt m u n k a h e l y é t ő l , az 
o t t d o l g o z ó e m b e r e k t ő l , a z e r d é s z e ti g y a k o r l a t i é l e t t ő l . K a p -
c s o l a t á t o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő k é n t i s m e g t a r t o t ta a  V e s z p -
r é m i E r d ő g a z d a s á g g a l . É r d e k l ő d ö t t a n n a k s i k e r e i r ő l , p r o b l é -
m á i r ó l , g y ű j t ö t t e a z i s m e r e t e k e t a z é r t , h o g y l e h e t ő s é g e i s z e r i n t 
s e g í t ő é n m u n k á l k o d h a s s o n a  b a k o n y i e r d ő k - é s e z t m e g h a -
l a d ó a n a z o r s z ág e r d e i n e k - t e r m é s z e t i é r t é k e i n e k é s k ö r n y e -
z e t v é d e l m é n e k j a v á r a . 

N e k ü k e r d é s z e k n e k t ö b b s z ö r ö s a z e l h u n y t h a l á l á b ó l s z á r -
m a z ó v e s z t e s é g . A z ö r ö k re e l t á v o z o t t b a r á t , k o l l é g a , s z a k t á r s 
e m b e r i t u l a j d o n s á g a i b ó l é s a c s a l á d s z e m é l y e s i s m e r e t é b ő l 
a d ó d ó a n m é l y m e g r e n d ü l é s é s a l e l k ü n k e t i s á t h a tó f á j d a l o m 
t ö l t e l b e n n ü n k e t. Ő s z i n t e a  m e g r e n d ü l é s é s a f á j d a l o m, m e r t 
e g y j ó s z á n d é k ú e m b e r t , e g y n a gy é l e t t a p a s z t a l a t t a l r e n d e l k e -
z ő m e g b é k é l é s t k e r e s ő p o l i t i k u s t , e g y e m b e r ö l t ő n y i i d ő t k ö z -
t ü n k d o l g o z ó , a z e r d é s z e t e t é s az e r d é s z e k e t s z e r e t ő é s 
t i s z t e l ő ó s a s z a k m á n k a t i s k é p v i s e lő s z e m é l y i s é g e t v e s z í t e t -
t ü n k e l . 

B é l a f i A n t a l o t t t é r t ö r ö k n y u g o v ó r a , a h o l s z ü l e t e t t . A z 
O r s z á g g y ű l é s s a j á t h a l o t t j á n a k t e k i n t e t t e . K i s l ő d ö n 1 9 9 2 . 
o k t ó b e r 7 - é n a  r ó m a i k a t o l i k u s e g y h á z s z e r t a r t á s a s z e r i n t 
t ö r t é n t a  t e m e t é s a  c s a l á d , a  r o k o n o k , a  b a r á t o k , a z O r s z á g -
g y ű l é s é s a p á r t o k k é p v i s e l ő i , s z ü l ő f a i u j a é s a k ö r n y e z ő t e l e -
p ü l é s e k n a g y s z á m ú g y á s z o l ó i é s a v o lt m u n k a t á r s a k , a  V e s z p -
r é m i E r d ő g a z d a s á g d o l g o z ó i r é s z v é t e l e m e l l e t t . 

A s í r t s o k s z o r o s a n e l f e d t é k a  t i s z t e l e t, a  b ú c sú é s a r é s z v é t 

v i r á g a i . 
E m l é k é t e r d é s z s z í v ü n k k e g y e l e t t e l m e g ő r z i . 

Dr. Hor«4th Gyula 



Tisztelt Hölgyeim és Uraim! 
Az erdőgazdaság és a faipar terén hosszú évek során szerzett 

szakmai gyakorlat és műszaki tapasztalat birtokában vállaljuk 
NÉMET, ANGOL, FRANCIA és OLASZ 

nyelvű 
műszaki, gazdasági, jogi és pénzügyi 

szakszöveg magyar nyelvre fordítását az 
ERDŐGAZDASÁG ÉS FAIPAR 

bármely területén. 

Tájékoztatásul elmondjuk, hogy ügyfeleink többsége azon 
megrendelők közül kerül ki, akik 

TARTALMILAG PONTOS 
MŰSZAKILAG HELYES 
NYELVILEG HIBÁTLAN 

KÜLLEMILEG TETSZETŐS és 
IDŐBEN GYORS 
munkát várnak el. 

Igény esetén TELEFAXON fogadjuk a 
SÜRGŐS megrendelések eredetijét, és a 
fordítását UGYANÍGY TOVÁBBÍTJUK! 

A legjobb ajánlólevél az első 
megbízásként lefordított szöveg! 

Egyedi igényeiket is kielégítjük, ha 
az EREDETI SZÖVEG TÖRDELÉSÉNEK 

MEGFELELŐ ÁBRÁKKAL ÉS 
TÁBLÁZATOKKAL SZERKESZTETT 

fordításra lenne szükségük. 
A legnagyobb készséggel teszünk eleget 

megrendelésüknek. 
A POLIGLOTT ÜZLETI 

SZOLGÁLTATÓ Bt nevében 
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NÁLUNK FORDÍTVA IS IGAZ! 




